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DEUX SONNETS
(A PoVE
|
LE MARIAGE

Le bonheur de 1a vie est un fatal probleme

Que pour résoudre it faut, sont tour venu, savoir,
Comme un hardi joueur, jeter tout son avoir,
Nom, honneur, avenir, sur la carte supréme,

Ce jour anx lendemains que nul ne peut prévoir,
C'est celui gu’on choisit pour dire :—Je vous aime !
A celle qui, changde en un autre vous-méme,

Doit tremper volre amour aux sources du devair,

Ami, le risque est grand ; nul cas rédhikitoire |
Le destin est au fond de Yurne aléatoive,
Et les arrdts qu'il rend sout les arréts de Dieu.

Heureux celui qui peut, loute crainte bannie,
Davs le choix de son ceeur trouver un bon génie,
Et dire comme toi:—J"ai gagné tout Venjou'!

II
LE PREMIER-NE

Enfant, sous les langes de loile
_Dont s’enveloppe ton sommneil,

Dis-nous, diton premier réveil,

Le doux myslére qui te voile.

Dis, quélque chérubin vermeil
Ta.til apporté dans son voile ?
Ou bien descends-tu d'une étoile,
Plas pur qu’un rayon de soleil ?

Et le petit que I'on adore,
De son regard que le ciel dore, *
: De son regard “lendre et vainqueur,

: Bupond ~— Je suis 1'ure (,phemere
‘ _N(, du sourire de ma more
; Rellété dans un noble coeur.

Loms FricuerTe.

" Pottiques aussi,

LA BEATUOCR

A MON AMI THOMAS FORTIN,

C’est un sol crevassé par des volcans antiques
Dont la lave partout versa quelque trésor,

Un pays sillonuc de torvents frénétiques

Qui roulent dans leurs flots du platine el de Uor.

De blancs filons de quarlz, aux reflets électriques,
Font & ses fiers sommets un flamboyant décor ;

Le blé croit & foison sur ses plateaux [Ceriques ;

Et 'écho de ses lacs sonne comme le cor.

J'adore cet éden de coleany et de landes,
Ce frais eldorado tout penplé de legendes,
Ou britle le clocher de mon hameaun natal ;

Jaime ses labourenrs pleins d’ardenr et de force,
Car, ainsi que le roc cache le pur métal,
s voilent un cour chaud sous une froide écorce !

W. Crapyax.

CHRONIQUK

Vous I'ai-je dit ? Jen’en sais rien. C'est possi-
ble. Bref, je suis pottique, Je l'ai toujours été,
sauf pendant le régne d’Armand. Poésie et
ailets de Hanelle ne vont pas ensemble. Un
pocte conférencier, c'est rare, méme & Montréal ;
aussi n'ai-je pas manqué a la féte. Belle cham-
brée, digne du lauréat ; du publie jusque sous
les sieges. Il a tous les bonheurs, Fréchette,
méme celui d'étre prophéte en son pays. BEtran-
ges ces podtes | On croit qu'ils ont été créés et
mis au monde pour faire des vers. Allons done'!
c'est pour faire de la politique. O mon poste,
que vous importe le bleu et le rouge. Le blen,
c'est le ciel, c'est la mer, ou peut-étre les yeux
de la personne aimée ; le rouge, c'est la forat a
Pautomne, c'est le soleil couchant...... et les
cheveux de votre servante. Mais pour vous,
6 mon barde! ce ne peut étre la politique.
Quelle fatalité s'attache done aux posdtss, aux
plus grands, aux plus aimés! Lenrs Guyres
nous font vibrer, nous agitent, soulévent nos
enthousiasmes, nos passions, nos coltres, nos
désirs ! Ils parlent, bonsoir, tout s’envole.
L’homme nous fait regretter le livre, Le shant
est le méme, la musique tout aussi belle, I'idée
tout aussi grande, mais linstrument! Ah !
Vinstrument ! Ne m'en parlez pas! J'y ponse
encore. Poéte donnez-nous votre livre. Don-
nez-le vite, mais en grice ne le parlez plus,
ces zouwaves pontificaux |
Défenseurs malheurenx d'wne grande cause ! B,

| braves ! A Castelfidardo, & Mentana et & Rome,

le danger était mdins grand que dans les rues
de Montréal, le col et la poitrine nus! Clest

crine, méme pour des hommes, ce sacrifice an

costume. Tiens ! & proposde costume, Aveze
vous remarqué que nos mailres et seigneurs,
des qu'ils sont ou veulent étre quelque chose,
s'habillent en femme. La justice, en robe. Le
barreau, ne pas confondre avec la justice, en
robe. Les prolesseurs, en robe ! Les soldats,
les plus braves, les plus héroiques, les plus dé-
vouéds, en jupe. La robe les génerait. Lesg
zonaves de tous pays en jupe fermée des musul.
manes ; les grecs, cenxde Missolonghi, en jupe;
les janissaires en jupe ; les Gcossais...... je
Winsiste pas.

Pottiques aussi nos ¢chevins! Is parlent de
réduire, comment appelle-t-on¢a? les bouges a

i alcool. Quand I'amour meurt,c’est la-dedans qu'il

se noie, C'est comme cela qu'il I'a tné...... Ini.
Vous savez qui 2 Un soir il rentre, Il éfaif
tard. Ce n'était pas son habitude, je suis bon
enfant, mais fallait qu'il soit exact. On est
comme cela dans la famille ; de maére en fille,
Je Dlattendais. Monsienr é&tait accompagné,
Deux camarades, un aux pieds l'autre d la téte,
Tous trois pareils. Un miracle d’équilibre. lls
le posérent délicatement sur le tapis. Pleurs.
rent en le quittant, comme s'ils ne devaient
jamnais le revoirs "Lui pd.lldlf. toujours. La
donane...... bouneaflaire...... saisie......prime...
les camarades. Je n'y ai rien compris. Je I'ai
couché, bordé, soigné. Tout était fini, 'amour
ne pouvait plus volel i.es ailes étalent mouil.
lées. Ga se passe comme ¢a chez nous. Au-
dessus, chezles grands chefs, ce sont les domes.
tiques qui recueillent les maitres et les mépri-
sent. Au-dessous, c'est affreux. Clest la misé~
re, c'est la honte. C'est la brutalité dans toute
sa hideur! La femme gronde, Uenfant pleure,
homme tape. Alcool, liquide mandit, qui met
du blanc aux cheveux et du rouge au visage,
{u as vangé la pomme! Aprés toutc'était peut-
atre une pomme a cidre, qui sait?

Si je continue, je vais m'attendrir, Je me
connais, je suis laide & faire peur quand je
plenre. Changeons de sujet, avez-vous é&té
avec * le Trappeur?” Oui, vous avez bien fait;
non, vous avez eu tort. Charmante soirée,
charmant costume. A la bonne heure, voild

une maniére honnéte de s'amuser ! La lunene - -

brille pas toujours. Elle se cache quelquefois.
avec complaisance, dit-on. Elle a tort, cette
bonne dame. Les raquettes, ca conser\'e les

distances. Pas pour longtemps 11eureu=ement e
Vous L

Ce sont les jeunes gens qui dlsent cela.
savez, moi, je ne compte plus. o

Avinand... Pardon, mais il faut bu,n que }3,{
vous parle de lui. Clest de lui que je tiens -
toute me pratique. En dehors de lui. e
nsi que de la théorie.  Armand,  disje y
n’étui‘ty pas marchear, A la douane, 1ls__so_n_§j

Lo
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tous de méme. Il 6tait tobowgalliété Clest avec.

i que j'ai ghssé la premiére fois. Ces glissa-
~ des, j'en ai conservé nn mauvais souvenir, On
“glisse seul; & denx passe encore, mais & plu-
sieurs, c'est danfreleux Ca peut changer bien
des choses dans I'existence.. Mon bonheur a
peut-étre tenu 3 une ghssade interrompue.
Faut que je vous conte cela.
Nous glissions, puis nous remontions la pente
comme des Ames en peine. Silencieux, en-
nuyés, ne sachant que dire. C’était pourtant

avant. En route, il rencontre un ami, I'invite
4 glisser. Refus. Puis, me regardant de cbté,

- P'ami accepte.” Je prends place sur la traine,
Iinconnu aussi et Armand se charge de nous
guider. Comme & louest de la rue Saint-Lau-
rent, les canadiens se déguisent en anglais,
Armand nous crie: Ready, Al right. Nous
‘partons. Nous filons comme I'éclair. Le che-
min était le méme, mais les sensations élaient
tout autres. A quoi cela tenait-il? Je ne sais.
Nous allions plus vite, le vent éait plus fort, le
danger me paraissait plus grand. Je me reje-
tais en arriére, henreuse de trouver, comme une
protection, un coussin vivant, dans lequel je

- m'emboitais presque. Combien cela dura-t-il ?
je n'en eus pas couscience. Armand cessa de
nager, nous étions arrétés. Il me regardait
d'un dréle d’air et son ami aussi. Mais ce n'était
pas la méme chose. De ce moment j'aimais la
glissade et voulus recommencer. 11 était fati-
gué, Ini.  Je dus renoncer a ce plaisir nouvean
pour moi. L’ére des incompatibilités commen-
gait. On se quitte. Banalement, par tlmple
politesse, jlexprime & Yincomnu, que je n'ai
jamais revu, le plaisir davoir ffut sa connais-
sance. Le plus heureux des trois, Mademoi-
selle, fut sa réponse. Pourquoi? Armand ne
m'a jamais pardonné cette phrase. Lnigme!

On a une fille, on Pédléve soigneusement, on
lui inculque tous les bons principes ; on la pro-

"-tége contre les embiiches; on lui laisse i ignorer

tous les mauvais cotés de la vie ; on la désarme

de peur 'de la corrompre. Pms quand on est
arrivé 4 ce resultat de créer pour cet enfant

_un monde factice. D’eca] ter de sa vue toutes

o Tes- souillures humaines. De la faire réver A

tout ce qui est beaw, & tout ce qui est bon, &

~ tout ce qui west ni vrai, ni réel ; alors sans
transition, sans précautions, sans crier. gare,

. vlan ! ‘on la laisse glisser.

-+ Blles glissent, Les fortes, comme moi, s'en

- soucient pew.. Quelques pichenettes  la robe
froissée et toul est dit. Les autres glissent,

- glissent, jusqu'a Parsenie, jusqua la folie.
‘*Sempononner devenir folle ; pourquoi ? pour
qui ? je me le demande. Décidément notre
sexe est faible. - Mais autre, le laid, il n'est
fort qu avec les colombes. Moi, je ne comprends

ien A ces desespons de melodrame Mon édu-
cation a'été soignée sous ce rapport. Fille du
peuple, ayant mon honneur & garder,j'ai appris
é--le défendre. Rudement, c'est possible, tant t pis,
jene plalsante pas ‘sous ce rapport. Rerrarde/

Inals ‘ne - touchez pas, c'est' ma maxime,” Les

rlis ‘Plus d'une a com:

1 sades c'est un danrrel

le Gouvernement, an fait en AVONS-NOUs N
depuis que l'antre a glissé, je ferais metrre aun-
dessus des glissades, bien en vue: Glissez

mortels, n"’appuyez pas.
K ~Maup.

-

LA FTEMME ET LESTHETIQUE

Bien que la culture intellectuelle de la femme
ne puisse avoir un emploi direct et immédiat
comme l'instruction des hommes, si T'on veut
cependant aider a 'éclosion de toutes ses facul-
tés senstes et sensibles, si Pon veut en faire un
étre qui raisonne juste, il faut, par la culture
de son intelligence, I'associer 4 fout, ne la+lais-
ser étrangére 4 rien de co qui est, a &{¢, et sem-
ble devoir étre; en un mot elle doit sentir le
mouvement. Le goit du beaw qui trouve sa
récompense dans les nobles jouissances qu'il
procure, dans la dignité qu'il communigue d un
dtre, ot le secours a la fois délicat ¢t généreux
qu'il Iui donne, est certainement le meilleur
stimulant & bien faire, pour Ia femme puisqu'il
est le seul qui lui ouvre les grandes voies de
T'ame, les richesses de imagination. Tout en

¢levant la femme pour 'homme, dont elle est:

appelée A ¢étre la compagne, il faut aussi I'éle-
ver pour elle-méme, car elle a de grands devoirs
d remplir dans toute leur étendue, et sans les-
quels (perdant -de sa dignitd), elle ne saurait
que travailler a simuler un bonheur qui ne
serait plus son partage.

En faisant aimer & la femme la perfection,
P'esthétique, en tout, en développant ses nobles
aspirations, en T'initiant & ce secret d'écounler en

sot, qui est la clef de la production, de I'¢lan du |

génie (mot mulliple), en élevant cet étre faible
et fort & la fois, & I'égal de 'homme, sinon par
la science, du moins par la compréhension, on
réaliserait les vues du christianisme Ini-méme,
qui a rendu a ceite partic du genre huinain,
destinée a équilibrer l'autre partie (I'homme) la
place que le Créateur Iui avait dévolue et que
le paganisme lui avait disputée. Si, au lieu de
maitriser I'amour du savoir chez la {femme,
vous ['aidiez a se faire jour dans un domaine
élevé et reversible dans P'éducation des
enfants que le sort lui réserve ; si, consoli-
dant l¢s fondations, vous Ini ineunlquiez la
juste mesure des devoirs matériels qui incom-
bent atx femmes chrétiennes; si vous joigniex
a cela 'étude approfondie de la musique, 1e la

peintufe on de Ja poésie, vous feriez de cette

jeune jllle une femme agréable ct d'un carac-
tore qvu pouvant refléter des quahtcs essen-
tielles .et distingutes 4 la fois, serait comme un
lex-ler-dans les dxfﬁcnltCs de lavie. Fiere d'elle-
méme’ & juste titre, la femme perdrait de ce
sot oxguul qui est produxt par la nullité et la
pum.cupqtlon d’¢laler aux yeux du commun
des, qualités gquw’elle n’a pas; au lieu de cette
égide, de cette compagne, de celte amie, que la
culdture intellectuelle bien pondérée réserve A
1:homme, vous n’obtiendriez que la femme essen-

-tiglle ! femme. pédante & sa fagon, ennuyeuse,

sans grice, incapable de gouverner autre chose

mencé par 1a pour amver au gouﬂ’re. ;Sl ] é uus que la vie matérielle, ou blen la femme frivole.

sant gouverner par lui. .

réputées de lellres, qui oublient, pour contrefaire
I’homme, le charme, la finesse, les dons qums
et les devoirs de leur sexe.

aux mouvements du beaun et du progros, et
qu'elle les comprend, c'est qu'ello s'est distin-
guée en poébsie, en peinture, en musique et
souvent dans les lettres; mais la femme ne nait
pas toujours, exception, cependaut, la généralité
doude de finesse et du désir de s'instruire, est
toujours susceptible de quelque perfectionne-
ment moral et intellectuel. Il n'est pas jusqu'anx
femmes de la classe ouvriére qui changeraient
leurs fagons de faire si lenr esprit était moins
délaissé, et si aproés les soins sirudes duinénage,
elles avaient la douce consolation d’étre fuites
& un certain ordre d’études qui les fagonne-
raient, consolideraient leur intelligence et les
| pousseraient au besoin a aider leur mari de
pensées soigneusement ¢laborées et profitables
en {ous points. La femme riche s'¢puise quel-
quefois dans les conversalions vides el dans le
frou-fron des alours; elle laisse mourir en
elle un souflle divin qu'nn commencement
d'instruction, administrée comme une dose de
quinine & un fiévreux, n'a pas suflisamment
développte.

Que I'on ne cherche pas i copier les Jeanne-
d'Are, les Agnés Sorel, les Jeanne-Hachette, les
Ste-Greneviéve, cela se comprend, ces femmes
'sont marquées an scean de l'exception et se
sont dépassces elles-mémes; et puis il n'y a pas
'journellement un roi & sauver, ou & armer, ou
‘une nation a racheter; mais il s'agit de nous
racheter nous-mémes, nous, femmes, & la pente
fatale out linutilité de notre instruction et I'ab-
sence de la vérité dans notre ¢ducation nous
entrainent.

Si les femmes restent inférieures aux dons
qu'elles ont en clles, ce n'est pas toujours leur
faute, mais bien la faute de leur eniourage et
quelqueflois de leur mari. A vrai dire, tant que
les femmes se contentent de lire, de regarder et
d’Geouter, on ne leur fait pas grande querelle
et au hesoin les hommes les supporteront-ils
dans leur auditoire. '

Mais si les mouvements profonds de la vie
inlérieure s'¢lévent plus haut chez elle, si elles
cherchent dans un travail qui réponde aux aspi-
rations de leur ame I'expansion que leur Ame
ne trouve pas au dehors, on a peine A les
soullrir.

Il en est qui sont ntes artistes, c'est-d-dire
posstdées du besoin de
leur pensée, au sentiment du heau qui les ptne-
tre; et cela, dans les circonstances propres i
favoriser en ce sens le développement de leur
nature.

(est, malheureusement, celte faculté créa-
trice qu’on Jeur refuse si on ne I'¢leint pas en
clles, “ elles I'ont cependant regue de Diew.”

Etre régnant sur le chiffon, ou mieux se lais.

~ Lnfin, une variété de fumnes d'esprit ou-

Ce qui prouve que lJa femme doit éire initiée-

donner une forme a .

Les femmes peuvent s'¢levor trés haut dans.
lart; quelques-unes en regoivent la flamme et
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lc don, Mais si elles les ont 1egus ccst pour en

user noblement, :

Sans aneun doute, mais pour en user; or il
n'y a do dégradant dans l'art que ce qui cesse
d’étre de lart, conséquemment, dans lartiste,
Jugeons lartisle, abandonnons-nous a l'admira-
tion que son talcnt impose, indépendamment
de toute question d'individualilé:

La musique qui doit servir i charmer l'oreil-
le, intéresser l'esprit, émouvoir, exalter I'Ame,
manque souvent ces eflets, car elle semble
étre exclusivement destingée a faire sentir la
cadence et les mathématiques, luissant comple-
tement inoccupts Vesprit el le covur de sa véri-

table expression chargée de remuer les fibres

les plus cachées et les plus sensibles.

Le talent de musicienne auquel on accorde
de trois & cing heures par jour, qui pourrait
ouwvrir de beaux horizons a lesprit et a I'dme
n'aboutit généralement qu'a ces talents de mé-
canisme, fatiguants, qui empruntent quelque
vic de la vanité seule, lalents sans utilité
dans Ia pratique, sans racine dans I'esprit et
qui ne survivent presque jamais an mariage,

Combien de pianistes possédent ces talenis
d'agrément, et combien peu d'agréables! Les

jeunes ftilles ne sont pas initiées au grand mot
J p g

du grand art, alors elles vont, sans but déter-

miné A alteindre, ne g'intéressant & rien qu'a |
! toutes ces eflluves échappées & Pame du com-

leffet bruyant qu'elles font, comprenant peu,
trés peu, hélas! ne sentant pas.

Et voild cependant un coté artistique on la
femme devrait rencontrer, & c6té d'une amu-
sante réeréation, une onctlion pour le cceur, un
exercice & U'esprit, une carriére A 'imagination ;
elle consacrerait ainsi & tant de facultés que les

-occupations ordinaires des femmes tuent oun

laissent oisives, une partic de leur temps et
atteindrait un perfectionnement, qui est comme
la parurc de I'ame ou le parfum de la rose.

Au lieu de cela la musique ; cetle langue des
sentiments se réduit & une ttude en quelque
sorte matérielle, ‘et qui ne s'éléve presque
jamais jusqu'a Fdme, pas méme jusqu'a lintel-
ligence la plus vulgaire de lart !

La plapart des pianistes ne cherchent dans
Ia musique que la perfection du mécanisme.
‘Comment pourraient-elles comprendre alors,
ces P'ythagoriciens, commencant lenr journée
en tirant de leur lyre des sons délicats et c¢-
lestes qui devaient les influencer tout le long
-de la journée, durant leurs rudes labeurs ?

En ne forgant pas le sanctuaire de l'art, en
n'y pénétrant pas, on ne trouvera rien qui
éleve ni qui exerce les nobles facultés.

On pourrait ajouter que ce reflet des cienx,
la musique, qui est la poésie lyrique, se vé-
duit couvent & un brillant tapage qui ne repose
méme pas les nerfs. Avoir un doigté agile st
.de deux choses I'une on un don naturel, ou une
aflaive de mécanisme bien compris, mais se
former un s?,ylo, arriver 4 comprondre et appré-
cier les auteurs, saisir 'enchainement des idées
musicales, voﬂa le vrai sens de- l’esthcthuo
musicale. .

Dxccutcr avec lmbxletu ce que l’espnt ne

comprend pas, c'est & pen prés comme si on |

réeitait éternellement des morceaux éerits dans
une langue qui serait inconntie. En littérature
comme en musigue il faut tendre vers l'esthé-
tique, aidé d’¢tudes de cadence, de mathéma-
tiques, de mécanisme, bien comprises, sinon ce
langage qui ne {raduirait pas ce qu'il devrait
exprimer, deviendrait une sorte de barbarie.

temontons done du mécanisme 4 lart, et
initions-nous & 'harmonie, par exemple ne con-
fondons pas la sonate, en /e mineur, de Mozard,
avee la sonate pathétique de Becthoven, toutes
deunx, ®:uvres de grands maitres, et cependant
si distinctes, si différentes & exprimer; ces
deux chefs-d’euvre empreints & la fois de
passion, de sensibilité d'imagination et de no-
blesse, diflérent par le caractére de la compo-
sition et du compositeur et I'agencement des
penstes musicales,

Lexpression st la marque véritable de lar-
tiste, tant en musique qu'en déclamation, cette
deuxi¢me musique de 'ame ot la tonalité de la
voix et ses modulations ont un si grand apport.

Chez nos anciens maitres les signes d’expres-
sion ¢taient rares par cette simple raison que
V'élincelle ne se raisoune pas mais se rend, se
sent et ne s'étudie pas.

Los maitres, les grands compositeurs lais-

saient done la prérogative du sentiment a

I'exéeutant qui saisit sans les pouvoir déerire

positeur et que le caleul I'a aidé a rendre
ceptibles a l'intelligence des autres,

Mais si l'on doit s'en rapporter aux dimi-
nuendo crescendo, piano, ete, indiqués de
temps i auntre, comme une véritable régle de
conduite musicale, on peut &tre assuré que
I'exteutant est un auntomate et non un musi-
cien.

Aussi bien qu'en poésie, en un mot, la musi-
que doit se servir du rythme pour laisser trans-
pirer et transparaitre les ardewrs de l'ime les

per-

atnérositds et les défaillances du ceeur, les eris

sublimes, les mouvemenis désespérés et les
apalsements.
Le sentiment doit se faire jour, quand méme,
A travers toutes les difficultés,
MARGUERITE B,

——" i - e it e

CAUSERIE

~— Madame Lajoie, combien vous dois -je?

— Mais presque rien, mon cher député, un
mois de pension...... vingt-cing, onze chemi-
ses.......une piastre et dix, quatre mouchoirs
et une pairc de chaussettes.. ... quinze cents,
en tout: vingt-six piastres vingt-cing.

— Vingt-six  piastres vingt-cing...... (est
bien tout, ma chére madame Lajoie? Vous
oubliez les deux bouquets, vous savez les der-
mels, Jowr Ienriette ?

Jest vrai...... mettons vingt-huit piastres
Vmot -cing.

2 A la bonne heure! vous vous trompez
toujours dans vos comptes et a votre détriment,
Voyons...... prétez-moi onze piastres soixante.
quinze, ¢a fera un montani rond de guarante
piastres, Je.vous cnvormi ¢a, ma chére mada-
me Lajoic anssitot que j'aural touché mon pre'
mier mois d'indemnité,

‘-—\Ius comment done, mon cher duputé

™

voici l'argent : dix et une, . onze et trois trente
S0US . . .

—Merci, chére madame, surtout "arde7-mo1. '
ma chambre. '

—Bon voyage, monsienr Gustave, et bonne
chance !

(A la jeune fille de la maison qui est surve.
nue.)—Adieu ! mademoiselle Henriette, surtout
ne m'oubliez pas trop.

Et notre jeune duputc-o’arqon part. La ses
sion s'ouvre demain. :

£,
o

Il y a ensuite le député-marié, mais pauvre,

—Adieu chéri !, ..

—Adien mon ange !. ..

—RBeris-moi souvent .

—Des cartes postale ?

—Non, des lettres cachetées ... tu m’em'er-
ras de gros baisers dedans et personne N’y verra
rien !

—DBon petit cceur !

—Fais des économies, mon chéri... Je
t'enverrai le portrait de notre petite. . . surtout
n'oublie pas ton discours.

RO
E

Passons au député-gras, avec femme ct ser.
vantes,

La premiére chose & faire c'est de télégra.
phier & ce cher Gouin, du Russell House :
“ Retiens 15 et 16 du plemier avec les deux
salons derriére.”  Vous comprenez gu'on ne va
pas & Ottawa pour y vivre sur ses mille plas-
tres.

Ensuite, 1l faut dire adien anx amis, achever
la kyrielle des promesses aux importuns et
aller diner chez Victor.

Eufin, tout est bien prét, madame n’oublie ni
ses chevenx ni son dentier de réserve? Onpart
dans le grand sleigh 4. deux chevaux, on fait
des saluts a droite, & gauche, tout le long du
parcours . .. et les braves passants se disent
entre cux: “ Clest M. le membre qui va &
Qttawa 1"

PRCIR
g

A Ottawa tout ce monde se rencontre, se
serre la main et fraternise. L’honorable Mr,
Smith, de Victoria, Colombie-Anglaise, renoue-
connaissance avec le député P'nl\mson de Win-

nipeg, et offre une bouteille de Ohateau-L'xIﬁtte e

a4 Beaulafleur, de Trinicouche, Nouveaun-Bruns-
wick, et nédaills a 1’exposmon des pécheries,
Chose curicuse, tont ce monde parle presque la
méme langue, 1’fmrvlfus dit-on, et se comprend,

Quelle animation dans la ville: tout le sang
1'1c]u, du pays afllue au ceeur.

Ottawa, la ville des employés-littérateurs et
des gargons de bureau-préteurs'a la petite se.

maine, regoit avec sa générosité coiiteuse de
ville Cdplt‘ﬂe tout ce que lz\.mt,rlque Britannis
que du Nord — ou & peun prés — renferme d'ine
telligence, de cceeur et de patriotisme. Tout
cela fait hommo siég ge, discute, vote, se promeéne
et tire des coups do chapeaux aux nmndea
dames et aux belles jeunes filles.

11 est quatre henres de Paprés-midi, la, (Jlnm-
bre sidge. Presque tous les députés sont & -
leur poste la buvette est déserte, an * comits .
de la pipe” rien que deux [ameurs en train.de-.
faire nue partie de dames, le ministére est -aw =
grand complet. Les tribunes sont garnies; .
dans celle de I * Oratenr” toute e apparltlon' '
de jolis minois, et sur les habits noirs d’en bag-

‘tombe de ce petlt pm'adls comme une 1'oséel

d’(mllu(ks & la * white rose.” o
T,o moment est solennel. Sir John \Iacdonald :
gest levé ; les deux poings sur son pupitre, la-
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= corps legerement penché en av fmt il p‘n‘]u.'

" Les crayons des sténographes courent sur le
* papier,
“{omber ses paroles; peu a peu il s'échanffe, les

'+ -nots toujours scandés se précipitent et la voix

" est plus forte, I'air railleur du début a dispary,

la physionomie refléte la pensée et le bras droit

souligne la phrase. Tout en face, Blake écoute,
lmpassﬂ)le et Laurier parait distrait. Derriére,

-le jeune Trouchagnon pousse des petits hear !

hear ! qu'une belle brune, en haut, approuve

chaque fois d'un coup d’éventail.

......

Six heures. La séance est levée. Comme
par enchantement les bancs se dégarnissent,
Ies belles des tribunes jettent un dernier regard
sur le vert d’en baset partent avec un frou-fron
de soie froissée. Les gros bonnets gagnent le
“ Russell,” ot les attendent un bon bitter, un
repas i 1a fnngmse et des vins de erd; les bon-
nets movyens s’en vont au * Grand Umon ol
les pet]tes servantes sont si gentilleg, et ceux
qui n'ont pas de bonnet du tout vont ou ils
peuvent.

Le soir, ca recommence et le lendemain

peut-étre moins de députés i la séance, mais
plus de héros & la buvette et plus de fidéles au
“ comité de la pipe.”
pas en jeu et le beau * Chose,” député mélo-
mane pesant deux centslivres, se promeéne dans
les couloirs en fredomnant * Vive la Cana-
dienne.” Le jeune Trouchagnon—-touiours
lIui — trimballe dans toute la * batisse,” madame
" Trouchagnon mére, brave femme qui demande
“combien le tapis de la Salle cofite la verge, et
mademoiselle Trouchagnon —dix-huit ans—
qui s'informe si les petits * pages ' sont bien

payés !

~Enfin le dernier jour arrive; nos braves
députés passent a la caisse et bouclent leurs
valises. Ils disent adien & Otlawa et partent,

* la conscience sereine, comme tout hon repré-
sentant du pays qui a voté le budget.

Le député-gar¢on va retrouver “madame La-
]ow—qm lui a gardé sa chambre. Bien rvite,
i oubhe les belles demoiselles de 1a-bas et se
Jemet a acheter des bouquets a Henriette.

"Le député-marié, mais pauvre, rapporte six

‘ Cent trente-huit pmsh es a sa chérle et retronve
¢ sa petite avec trois dents. L'homme gras ra-
. méne madame et le reste et inscrit trois mille

. plastres aux profits et pertes...... et le lende-
main vous pouvez lire dans un ]ourm] quel.
.- conque que notre jeune pays a fait un pas de
- géant pendant la derniére session!

TovcuATOUT.

TU I’AS VOULU.

C'est ce que je disais 'auire jour a une de
“nes amies qui est venue me faire visite. ' Cela
voulait peut-étre dire: tu I'as bien' mérits,
mais au fond ce reproche. était dicté par
Pamitié que je portaisa cette amie. La flatterie
nest pas toujours une marque d'affection, de
méme; qu'un mot de blame est souvent une
preuve d’amltl franche et sincére, Les fermes
B a1ment assez pour se donner les uns les antres
d ) 5ages uODSGllS bien ¢ qu'on ]es Yoie parfois se

donner aussi quelques petits coups demgler;

de'pen. d'1mportance. Pour étre de bon compte,

ilv'\’faut admettre ‘qu'un petit trait de critique
1cé - Cela

.propos peut avmr son mcrlte

‘Lentement le grand orateur laisse

L'intérét du pays n'est ;

n’empéche pas que les femmes ont encore plus

de ceeur que les hommes,

Ce principe est d'une vérité bien évidente,
les hommes mémes, je crois, ne songent pas i
nous contester cela, néanmoins on voit des
femmes qui faiblissent sous le rapport du ceeur,
comme il y a des hommes qui manquent sous
le rapport de l'esprit. La femme est une étre
parfois bizarre et souvent inexplicable, Le
ceeur tient quelque peu du caractére; il est
queiquefois mobile comme laiguille de la
boussole et d'autre fois il est fixe comme le
soleil, surtout depuis qu'on a découvert que
c’est la terre qui tourne autour de l'astre du
jour. Mais I'aiguille de la boussole revient par-
fois au point d'ou elle s'était &loignde, selon
I'aimant qui T'attire.

L'aimant est un foyer d’actraction qui se
constate plus qu'il ne sexplique. Les senti-
ments du eour sunivent Ja méme loi. La difii-
culté qu'on éprouve & se rendre compte des

1T, ed A & L affections ne justifie pas des erreurs ou elles
- méme répétition, avec cette diffévence qu'il y a |

nous entrainent parfois.

Cette jeune fille dont je parlais tantot n'est |

certainement pas un modeéle de constance et de

| fidélité. Si elle a manqué de ceur et de ré-

tsévere A son Ceard.

l

flexion, cela ne prouve rien contre le caractare
et la loyauté de la femme. Disons quelle fait
simplement exception et on rendra justice a
tout le monde. Tout en constatant I'inconsé~
quence de sa conduite, je n'entends pas ttre
Sl n'eat pas été Gerit
avant anjonrd’hui qu'on est puni par ot I'on
péche, son expérience le lui elit appris. Llexpé-
rience est préciense, mais aussi elle colte chére.

C'est ce que trouvait cette jeune fille dont je
parle ici. Blle arrive chez moi, la figure sombre,
P'air mélancolique et les yeux rougis. Ces pru-
nelles brillantes qui naguére répandaient des
rayons brulants venaient d’étre inondées de
larmes. Un profond sentiment de tristesse avait
assombri les traits de sa jeunesse, comme un
sombre nuage qui voile les rayons du soleil i
son aarore. Je voulus prendre une figure ré-
jouie ‘pour la distraire des pensées noires qui
semblaient Passiéger; mais la joie des autres
fait mal au ceeur lorsqu'on est triste.  Je sentis
plutét qu'elle avait hesoin d'épancher son” ame

et de confier ses donleurs & nune amie dont elle

était cortaine de Ja sympathie.

Pour la mettre plus & P'aise, je Ini dis: pour-
quoi es-tu sombre depuis quelque temps ? Elle
ent comme un soupir de sonlagement et me dit :
“Jaurais tort de me plaindre, jai ¢lé seule la
cause de ce qui m'arrive aujourd’hui, mais je
n’en souffre pas moins tout de méme.” Quel-
ques minutes aprés, je savais tout. Son histoire,
qui est plus une legon qu'un roman, est 'his-
toire de bien des jeunes filles, _

Hlle recevait les visites fréquentes d'un jeune
homme qui était un ami de Ja famille. 11 était

ssrand mince et blond, les yeux bleus, la figure
pale et I'air grave.
que, ses manidres distinguées et son caractére

franc et loyal-le faisaient remarquer et lui ga-
gnaient la considération du  public,

Sérieux’

avec les hommes d'aflaires, il en était apprécié;

Sa physionomie sym pafhl-.

ture de l'esprit.

plaisant, spmtuel et rrahmt avec les dames i@
en Gtait recherché,

La jeune fille en- question ne tarda pas a
éprouver pour lui une profonde estime, sans
cependant pouvoir se rendre compte du véri-
table sentiment que Iui inspirait ce jeune hom-
me. Mais I'ennui qu’elle ressentait en son ab-
senco lui apprit bientdt qu'elle Taimait. Un
premier amour ouvre {out un monde d'illusions,
La vie lui semblait un nouvel Eden parsemé
de fleurs odorantes ot elle n'avait qu'a tendre
la main pour cueilliv celles dont le parfum
devait embaumer ses jours. Tout lui souriait,
Son imagination ¢lait devenue comme un cha-
tean mystérieux, hanté par des fées qui lui par-
semaient de roses le chemin de la vie.

Le jeane homme Paimait aussi et lui en fit
I'aveu sincére. Une amour mutuel est un ache-
minement vers le bonheur, Ils s¢ jurérent fidé.
lité jusqu'a la mort.  Son liancé ¢tait un jeune
homune actif, laborienx et honnéte et travaillajt
avec énergie a se faire dans la vie une carrisre
assez large poury conduire par la main celle
qui serait la compagne de sa vie.

La jeune fille fit la connaissance d'un antre

| jeune monsieur qui venait d'étre reen avoeal.

Il Wétait pas encore connu dans la société et
avait tont l'attrait que donne tonjours la nou-
veauté. 11 paraissait bien et les jeunes filles
disaient: “e’est un joli garcon.” Son intelli-
gence 1'était pas remarquable, mais les mille
petits riens qu'il savait dire le fuisajent Jjuger
des jeunes lilles mieux quil n'était en réalits,
Il aimait, beancoup i rire et amusait ainsi avee
des bagatelles. Il jetait de la poudre aux yeuy.

Les compliments qu'on en faisait avuient
monté I'imagination de la jeune fille. Il

Jlirtait avec lui et semblait se plaire, en sa com-

pagnie. Son Hancd trouvait singuliére la con-
duite de la jeune fille sans lui en faire re-
proche cependunt.  Elle continuait {oujours
de s'amuser avec le “joli garcon™, sans rea-
liser la sitnation ; elle faisait comme lenfunt
qui s'amuserait a cueillir des flenrs dang [e
champs et s'avancerait petit d petil sans regar-
der derritre Ini et sapercevrait tout 2 coup
qu'il est déja loin du lien d'olt il ¢tajt parti.

Pendant ce temps, son fiancé ohservait tout
et jugeait la jeune lille qui jurait fidélits a 1'uy
et encourageait I'autre. Alors elle trahissait Jo
premier ou trompait Je sccond. I n'y avait
pas de milicn. litait-elle hypoerite ou n'¢tajt
elle que légere 7 Sic'élait de Phypocrisie, elle
¢lait indigne d’un hommne de ceeur, et si ¢'6lajt
de Ja légerete, elle manquait trop de jugement
pour se faire apprécier ; elle m'mquait aussi de
ceeur en se laissant entrainer si facilement par
Pimagination qui *est la folle du logis.” On

peut justifier une femme de manquer d'esprit,

mais clle n'est jamais excusable de manquer de
ccour : le cceur est la raison des femmes,
Son fianet révait une jeune fille digne, fran-

che et loyale, et voulait une femme de confiance-
qui joindrait aux sentiments du cceur la droi--

| Laj jeunc fille, par 80 condulte,- N
avait ronverst les illusions du j Jjeune homme et -

11 dovralt chotsnf L

détlull son 1&\'0 dc bonhunV
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‘onire compromettre son avenir en épousant

celle qui avait mérité de perdre sa confiance, et
faire le sacrifico do son ‘affection en renongant
a sa fiancée. I’amour doit reposer surla con-
fiance ; c'est une condition sans iaquelle I'affec-
tion ne peut durer. It pour inspirer la.con-
fiance il faut la mériter, chose qu'on semble
oublier parfois.

L'amonr est un sentiment on Yidée du devoir
doit dominer. C'est le principe qu'a suivi le
jeane homme. I! considérait comme un devoir
de ne pas lier sa viea une personne susceptible
de le trahir. Ainsi les liens qui Jes unissaient
furent bris¢s.

La jeune fille plenra bien un peu, mais quel-
ques jours aprés il Jui sembliit gu'elle avait
oublit celuj a qui elle jurait encorc amour et
fidélité huit jours avant. Jlle changea d’amant
comme on change de logement. Elle trans-
poria tout son bagage d'amour. Les serments
de fidélite qu'elle faisait au premier elle les
sdressait an second, avee méme expression de
senfiment, méme promesse de I'aimer toujours
et mémes témoignages d'affection. Tout était
pareil; il n'y avait que 'amant gui n’était pas
le méme.

Il me semble & moi que lorsqu'on pent aimer
comme cela tout le monde, on n'aime personne.
Donner son ceeur & deux pour ainsi dire en
méme temps, c'est le garder; le prodiguer c'est
Iavilir.

Mais il y a une certaine logique naiurelle
au fond du ceeur qui redresse nos inconséquen-
ces, si toutefois il n'est pas trop tard pour les
réparer. “Il est {rop tard, maintenant,” me
disait la jeune fille. Elle éprouve des regrets
cuisants de sa conduite. Lorsque Pamour passe
dans un ceour, il laisse aprés Iui soit le bonheur,
soit la désolation ef rarement le calme.,

Iisi-ce par calcul, est-ce pour senliment 2 tout
de méme elle regrette son premier amant.
P'attrait de la nouveeuté quavait le second
gémonssa assez vite, Aprés lavoir regardé
pendant quelque lemps A travers le prisme
sédunisant des illusions, clle le voyait ensuite
avec les yeux de la réalité, qui diminuérent les
gualités qu'elle Jui supposait tout en lui dévoi-
lant les défants qu’elle ne Ini connaissait pas.

Tl n'¢tait plus wn héros de roman devant ln
volonté duquel tout devait céder. Ce n'¢lait
plus qu'un jeune homme comme tous les auntres,
aux prises avee les difficultés de la vie, luttant

avec peine conire la réalité et gagnant pouece

par pouce le terrain qu'il i faut conguérir
pour faire sa carricre. Tlle perdit plusicurs de
ses illusions. It comme le sentiment qu'elle
éprouvait pour lui reposait sur des illusions, il
g'est considérablement aflaibli. Le. souvenir
de T'autre Iui revenait & Iimagination, comme
une épave qui surnage sur les flots le lende-
maih d'an nanfrage. -

Pendant que son héros on son idéal baissait
dans son imagination jusqu'an nivean de la
réalité, lautre s'¢levait dans Péchelle sociale
jusqu'a la hauteur de son mérite, et la jeune

- fille déplorait de 1‘1"avyoir pas lié son sort au sien,
- afin' de monter avec Iui, Il lui semblait que

I'amour quw’elle avait éprouvé pour lui n’avait
fait que dormir sous la cendre et se réveillait
plus vivace que jamais. . “ Mais il doit me mé-
priser,” disait-elle. “Tn Yas vouln,” Ini dis-je.
Elle s'apercoit qu'elle a perdu au changement
et voudrais revenir au premier ; mais il est trop
tard, il a perdu la considération qu'il avait pour
elle.

Maintenant, si elle refuse le second, elle ris-
gque de coiffer Ste-Catherine; car elle peut
chanter comme Mignon : “Les jours ont passé,
les fleurs se sont fanées.”  Cette triste perspec-
tive Iui fait payer chérement sa légéreté on sa
fourberie.

Jai désapprouvé hauntement sa conduite.
Heureusement que nous avons assez d’exemples
de constance et de fidélité parmi les jennes filles
pour nous racheter de cette faute.

Comme une seule légéreté peut comprometire
parfois Ie bonheur de toute la vie! Lorsqu'on
aime et qu'on est aimé, ponrquoi chercher le
bonhear aillenrs? On a tout ce quwil faunt pour
¢ire heureux. Vietor Hugo avait bien raison
de dire: “ Deux ttres qui s'aiment! n'allez pas
chercher plus loin le bonheur,

MARIE.

-

JACQUES

Scéne de la vie canadienne.

C’¢tait une belle fille que Jeanne. Avec ses
dix-huit ans, la grace de son age, ses grands
yeux noirs réveurs, son sourire qui semblait
une caresse, on songeait, en la voyani, aux
anges du Paradis, et rien qu'a entendre parler
on s¢ souvenait qu'il y avait des oiseaux au
fond des bois.

Mais Jeanne, depuis longtemps déja, ne sou-
rit plus, et tout en travaillant, elle songe ef
berce sa tristesse.

Tantdt eiguille court, poussée par les doigts
agiles de la jeunc fille, tantot elle s’arréte,
tandis guune larme brillante comme une
goufte de rosée, tombe de ses cils et olisse sur
la paleur mate de son doux visage. '

C’est que Jeanue est accablée par une grosse
peine et que la douleur de son dme endort son
attention et paralyse son conrage.

+ Quel est done ce chagrin de Jeanne?

Elle est jeune, clle est jolie, elle est honnéte
et couragense... mais elle est pauvre. Ille
aime et désespére d'dtre jamais & celni qu'elle a
choisi.

Certes, Paul D.. . 1l'adore et souhaite vivement
la prendre pour femme; il a un pére richo..,
—riche! disons bien vite que M. D... pére ‘est
un petit marchand, promettant & son fils son
magasin, et exigeant une bru possédant au
moins, dans le présent on l'avenir, une somipe
de deux mille piastres! v

C'etait son dernier mot et il n'y avait point:a
revenir sur sa résolution, ingbranlable comme
son crédit de commergant! Lt, Panl, éleve
dans le respect absolu de la  volonté pater-
nelle, n'aurait jamais osé la méconnaitre,

Or, Jeanne vivait de son travail avec sa mére
et un {rére adoptif, et & peine parvenait-on
joindre les deux bouts de I'année.

En vain Paul faisait-il observer & son pére
quelle était habile ouvriére et saurait vite
monier uu. atelier qui prospérerait: - “ Pour
monter n'importe . quoi, répondait 'obstiné
marchand, il faut de l'argent; on-n'arrive a

& rien sans une premiére mise de fonds.”

Et Jeanne restait triste des journées entiéres.
Paul venait bien la voir et lui' répéter qu'il ne
fallait pas perdre courage, que les choses s'ar-
rangeraient tot ou tard. Jeanne le laissait dire
et ne se consolait pas: elle aimait tant et espé-
rait si peu ! '

Quand sa mére entrait, elle essuyait ses yeux
et essayait un sourive. A quoi bon jeter le
poids de son chagrin dans ce ceeur déja tant
blessé ? Pourtant elle avait besoin d’épancher
sa peine, et instinctivement elle se tournait
vers son ami d’enfance, son frére adoptif, leur
compagnon, Jacques, ouvrier comme elle était
ouvriére.

A qui se confierait-clle, d'ailleurs ? si ce
n'était & Ini ! Qui compatirait mieux 4 sa dou-
leur que Iui, le compagnon de son enfance, leur
soutien & toutes denx ... presque son frére ?

Enfant tronvé dans un chantier, Jacques
avait ¢té recueilli, il y a vingt ans, par son pére,
qgui, touché par cette infortune, avait élevé le
petiot. Une fille était née au ménage ; ¢'était
Jeanne ! N'importe ; on le garda tont de mémef

Jeanne et Jacques furent élevés a4 coté I'un
de laulre ; ensemble ils jouérent étant bébés,
ensemble ils allérent a I'école étant fillette et
aarconnet, Iit ¢'était alors touchant de voir la
sollicitude du petit pour sa sceur. Il Jui por-
tait ses livres, son panier lui prenait la main
pour franchir les rues encombrées, la veillant,
la protégeant comme l'elit fait une mére.

Le pére de Jeanne mournt; les denx enfants
entrérent en apprentissage et les années se suc-
cédérent. '

Maintenant, Jacques avait vingt ans. I tra-
vaillait dans une grande forge. Sa chambre
¢tait voisine du logement des deux femmes et
il prenait ses repas avec elles.

Toutes deux il les aimait bien !

Jeanne surtont! Oh! c'#tait pour eclle une
affection absolue, nue adoration de tous les ins-
tants. Il la trouvait si bonne, si pure, si jolie!

Comme il &tait fier et heurenx lorsque le
dimanche, a Vissue des oflices divins, il se pro-
menait avee elle et qu'il sentait son bras sap-
puyer doucement sur le sien! Comme il était
Joyeux lorsqwil powvait lui offrir un ruban, ws
petit cadeau !

Oui! il aurait bien voulu la voir heureuse...-
mariée 4 un homme digne d'elle...... et cepen-
dant il ne songeait point a tout cela sans un
serrement de ceeur. Quand elle serait mariée,
quadviendrait-il de lui et de lenr amitié si
douce ? Jeanue serait toute entiére A son mari.
I1 ne serait entre eux qu'un tiers incommode.

Ln y songeant, une grande mélancolic le
prenait. Cependant il n'osait penser que Iuj,
enfant trouvé, grossier forgeron, pourrait s'éle- .
ver jusqua elle. Rien qu'a la voir, il se sen-
tait gauche, lourd et comme géné d'une timi-
dité dont il n'était le maitre. Il nosait Jui
serrer la main, tant il craignait la froisser, la
blesser peui-étre dans sa rudesse d'ouvrier. Il
n'osait parler, de pewr de l'interrompre......, et
il faisait si bon I'écouter !

Jacques emportait de ces doux babillages
comme une musique qu'il se chantait ensuite &
lui-méme et qui lui réjouissait le ceour.

ﬂ:**

Jeanne se confierait-elle & son frére? Vingt
fois elle fut sur le point de Ini parler, vingt fois
won aven s'arréta sur ses lévres.. Une pudeur
la retenait, et puis pourquoi l'attrister, lui aussi.

“Un jour, cependant, il surprit une larme,

Quasta? lui ditil. Rien, Mais si.  Mais

non.\ Allons donc? Je te sens souffrir depuis:
plus d’une semaine ! On t’a.blessée!‘msu]tég -
peut-&tre: 2—Non, je t'assure,—Si, et je le saurai!

- Jacquess 6tait frémissant. Jeanne sentit ew




' prie, lal dit-elle...... Bt puis elle pleura tout a
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+]ui le bounillonnement d'une colére.~, Je ten
fait. . Alors il fallut bien avouer, et dans un
accés de douleur elle Jui dit tout: son amour
~sans espoir L...... ses chagrins, ses peines et sa
. misére !

Et iout en parlant elle appuyait sa téle sur
son épanle, I'étreignant comme pourimplorer
son secours ; se serrantd lui comme pour trou-
yer un soulien,

Jacques, lui, écoutait . . . sans bien compren-
dre d'abord ; puis comprenant trop, hélas! Oui,
¢’était bien cela ! Elle aimait ... elle almait !
Il entendaitl bien! Elle le Ini disait et redisait
sans cesse au milien de ses sanglots qui lui
coupaient la parole.

Et il éconiait tout cela. .. hagard, abasourdi,

si bien que quand elle eut fini.,. il écoutait
encore, ne sachant que dire pour la consoler et
calmer sa doulenr.

Il sortit de 1a chancelant, étourdi, assommé !

Un moment, il crut qu'il allait tomber ; puis
"l se releva et marcha tout droit devant lui
comme un fou .. . puisil sarréia stupélait .,

- hébéts.

Qu'y avait-il done dans ce qn‘il venait
dappxendw de si incroyable, de & écrasant?
Une jeune lille aimait un jeane homine ¢ Eh
bien, ap‘c" ? Cela se voyait tout les jours, n'est-
ce pas

Oul, mais cette jeune fille était Jeanne, et ce
jenne homme . . . w'était pas Jacyues !

Non...... Jncqum, lui, n’existait pas, ne comp- !
tait pas.... ;et Iantre!...... comme elle Fai- |

Cmaitl...... comme elle P'adorait l...... 1l se sen-
talt anéanti de cette révélalion, comme déchiré
d'une angoisse d'agonie !

Soudain, le malheurenx comprenait qu'il
aimait d'amour cette jeune fille quile prenait
pour un frére.

Le coup é&tait terrible. Aunssi Jacques erra-t-il
longtemps par les rues, désespéré, se sentant
mourir, se heurtant aux obstacles, bousculant
les passants.

Que lui inportait la vie dés maintenant ?
‘Moins que rien! C'était un fardeau; il u'y
voyait gquamertume et tristesse, Cependant,
peu a pen, une sorte de clairvoyance se leva
.comme une lumiére an milien du CthS des
pas jons soulevées.

“Adlons ! haut le cceur, enfant trouvé qu'on a
recuellll, nommé et aimé!...... Jeanne aime
Paul, il faut qu'elle épouse pour éire heureu-
ge...... elle P'épousera. .

Mais le p‘cre de Paul veut 2,000 piastres, et
ol prendre 2,000 pmstresf Certes , le patron de
Jacques la.ppu.cmt, peat-éire lui el fait vo-
“lontiers une avance, mais Jui demander 2,000
piastres, il 0’y fallait pas songer.

Deux mille piastres! Jacque' serait mort
pour les avoir, et dailleurs a quoi bon vivre
mainfenant ? ,

Ses pas Pavaient porté au centre de la ville.
Un distributenr d'imprimés tendait des papiers
aux passanls. Jacques en prit un machinale-
ment, et machinalement, toujours hébété par
]a doul eur, illat:

SINGAGEMENTS IMILI'.I‘M RES.

o Tout. homme vali de, désirant prendre du
service dans larmu, américaine, fera bien de-
‘_xs’adreaser a X, )\'b\\"YOI’l\, qm puie les/
:pnmes les plus hautes.”

e /
]ﬂcquca wen Jut pas dax antage. Son immen.se
“douleur  s'engourdit - dans un sublime édan
~d’amonr. . Il respire .., h,s dt,ux mille pla/atxcs
sont trouvées.” ‘

On’ tlaitan plus forL dt, ]1 rruerr(, amfmcw,me.

la cnsu Ltu.ll tembl(,, Le Sud tontam un. del-

.MM Napolcon Renaud eb McGown. .

nier effort ; le Nord faisait appel A toules ses
forces pour éeraser ses ennemis.  La conserip-
tion fauchait tont devant elle, riches et pauvres
devaient servir.  Les riches eflrayés par cette
guerre sans merci, efféminés, se sentant’ inca-
p.\bleq de défendre leurs fovu'a et de protéger
leurs richesses, achetaient a prix d'or les mal-
heurcux qu ils (,nvoymont a Parmée a leur
place, jusqu'au jour oit une derniére conserip-
tion devait les prendre eux-mémes. ,

Jacques n'hésita pas, son devoir était tracé.
Sans n}ﬂu:ion, sans regarder-derriére lui, sans
dire adien a Jeanne, & la compagne de sa vie,
il partit. Il se vendit. Puis dans une lelire
touchante, sans phrase, priant méme, il adress:
i la mére de Jeanne lo prix de son sung et de
sa hbutc'

Jeanne refusa.  Ce bonheur quion lui offrait
lui faisait horreur; le souvenir de son ami
d'enfance ne pou\.uL la quitter.  Elle le voyait
sanglant, blessé, abandonné sur un chamyp de
bataille, sans secours, sans amis, sans consola. |
tions. '

”

Les jours, les mois s'éecoulsrent. Jacques n'é-
crivait pas, élait-il mort; regrettait-il son dé- |
vouement inutile ; nul ne pouvait le dire.

Jeanne devenait sombre, nn changement vi- |
sible se remarquait en elle. Paaln OC(,H]MIL plus i
seal sa peusée. A coté de lui se dressait le sou-:
venir de Jacques, grandi, éclairé, rayonnant de |
son dévonement sans bornes. Rile m,ntwvomn
cette jeane lille dans ce sacrilice, autre chow:
que de la reconnaissance, autre chose que le
paiement d'une dette.  Elle sentait d'instinet
Fque ce n’était pas I'enfant trouve, mais homme
almant qui s'était sacrifis,

Peu & peu elle s'absorba dans cette idée et
Paul ne trouvait plua prés d'elle le bonkeur
d'antrefois,

Un jour, jour de victoire pour le Nord, les
journaux publlurent les hauts faits d'un jeune
Canadien. DBrave jusqu'a lexeés il sétait dé-
voué pour pour porter une dépéche importante,
mais an retour, aprés avoir sauvé 'armée, il avait
été blessé dangereusement, selon les uns mor-
tellement selon les aulres. Ce Canadien ¢était
Jacques.

Jeanne, pour la premiére fois, toucha a I'ar-
gent du martyr; clle partit, traversa les armées,
105 camps, les \’1Hw dévastées ot arriva pres de
celui quelle appelait son frére. Dieun fit o
miracle ; il eut pitic de tant de dévouement,
deitant de jeunesse et de tant d'amour et per-
mit aux soins de la jeune fille de rappeler i la
vie le malheureux soldat......

i, pendant les beaux jours d'¢té, vous ren-
contrez, dans les rues de Montréal, un homme
a l'aspect martial, Sappuyant péniblement, poar
faire quelques pas, au bras d'une femme, encore
jeune, rayonnanie d'amour et de dévouement,
salitez-les. Ce sont nos amis : un héros uni i
une seur de charite! X,

h i o et e

*_ LE TOUT MONTREAL

i

i
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{Le Tout Montréal était dignement repré-
sentd, au Gosu, dimanche dernier.  L'église
Olait remplie, ta foule des fideles, attirée par la

‘présence du Commissaire A postolique, a comme

toujours fait une ovalion & nos zounaves. Belle
phalange et dont nous devons éire fiers. Ony
compte des magisirafs, des hommes de loi, des
journalistes, des indusiriels, des banquiers, des
marchands, toute la Heur intelleeluelle du pays..
Apres ‘TQllertoire la quéte a ¢té faile par

MM. le chevalier Drolet,le chevalier Vallé et

Lavec un luxe plcm de bon goil,

“Aprés le service, M. le chovalier Drolet

présentn au nom des zowaves une adresse A
Monsecigneur - Smeunlders, Le Commissaire
Apostolique, en réponse, adressa & la miiice
papale quelques mols aussi ¢logieux que pater-
nels.

La troupe [rangaise de Gran revient parmi
nous, et ceux qui aiment d rire pourront passer
quelques bons moments, Senlement qu'ils
nous permettent un lout petit conseil: s'ils
veulent rive franchement, sans contrainte,
quils laissent leurs enlants et surtout leurs
jeunes filles & la maison.

Magnifique soirée, offerte par M. et Mme
Beaugrand, dans leur splendide résidence de
la rue St-Hubert, d leurs nombrenx amis. Leos
salons avaient ¢té, pour la circonstance, décords
Les dilettanti
de bonne musique et de lnto ature ont été trai-
- tés royalement par lenrs hotes. M. Robidonx,
tle fin disenr, récita celte adorable podsie, ¢ Le
Vase Brisd” qui a donné Yimmortalité & son

_,.\uluur, Sully Prud’homme, et que nous trou-

vons si admirable que nous ne pouvons résister
aw désir de la publier:

Le vase ol meurt cette verveino
D'an coup d'éventait fud folé
L conp dat etffeurer i peine,
Auctn broit ne Ua vévéld,

Mais la 1égive meurtrissnre,
Mordunt le eristal chaque jour,
D'one marche invisibly ef stire
En a fait lentenent le tour.,

Son eau fratche a fni goutte A gontta,
L sne des tlenrs s'est épuisd;
Personne encore ne x'en doute,

N’y tonchez pas, il est brisé,

Sonvent ansst I main qu'on aime,
Eftleurant le canr, Yo menririt
Puis le corur se fend de lni-méme,
Lau tlenr de son amonr périt;

Toujours intact aux youx da wonde,
Il sent erolirve eb pleurer tout bas

Sa blessure line et profonde,

Il est brisé, v'y touchez pas,

Pendant le bal, entre les danses, M. le pro-
fesseur Couture et mesdemoiselles Coderre ot

de Marligny exéeutérent les moreeaux les plus

beaux et les plus délicats du répertoire classi-
que et moderne. M. Beangrand récita une
pigee de vers intitulée Ma fillelle, el une poésie
composte spécialement ponr la circonstance,
par M. Fréchette, Spes wltima, Le poete-lauréat,
frappt récemment dans ses alfections les plus
chéres, n'assistait pas a la soirée,

On dansa beancoup et longtemps, quoique
pas assez longtemps an gré des jeunes gens,
L’orchesire du bal, sous la direction de Mada-
ieno, lit merveille ot les programmes, charmants
et tlégants an possible, furent plus quo remplis,
Un souper, digne de Lucullus, dont le menu
que j'ai conservé me fait encore réver, {ut am-

plement appréeié par les invités, et il lo méri-
{ait, Aprés on s'amusa plus que jamuis, comme
de coutume. .
P urlcrons -nous des tmlu(tes nous n'en, avons.
pas le courage, notre plume serait impuissante
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& décrire les mervoilles de soie, de dentelles,
de velours que nous avons 616 & méme dadmi-
Leur souvenir nous trouble encore au
poiut de nous faire oublior la longue liste des
invités que nous avions logés dans une case de
notre mémoire. Les oubliés nous pardonne-
ront, mais malgré tous nos efforts nous ne pon-
vons que nousreppeler les personnes suivantes :

Le Stnaleur ot Mme Thibaudean; Le Juge,
Mme ot Mlle Mathien; M. et Mme Armand
Larocque; M. et Mime Geeoffrion ; M. et Mme
Gustave Drolet; M, Mme et Mlle Doutre ; M.
ot Mme Shwoob; M, C. O, Perraunlt; M. et Mime
Lareau; M. Nap. Bourassa et les Demoiselles
Bourassa ; Les Messieurs, Mme ot Melle May ;
M. ¢t Mme Beausoleil; le Dr et les Delles
Coderre; M. et Mme MacShane; M. et Mme
Robideux; M. et Mme Faucher; M. et Mme
Réné Masson; M. et Mme R. D, McGibbon;
MM. Jules Hamard, A. Rinfret, A. Thibaundeau,
T. G. Bouthillier, Prof. G. Coulure, Mlle St.
Jacques, de St-Hyacinthe et Mlle de Martigny,
de Lévis. A trois heures du malin, on s¢ sé-
para avee regrets,

Un accident typographique nous a forcé, an
dernier moment, de remetire & notre prochain
numéro la suite et la fin de La science d Pécha-
Jaud.

SoirkE.—Une soirée dramatique et musicale,
en faveur des orphelins de la Providence, aura
lien a la salle Nordheimer, jeundi, le 31 Janvier.

——— - & rre————

MODES DU JOUR

Je n'aime pas beaucoup de m'occuper des
modes pour enfauts. Modes, enfants, ces deux
mots vont mal ensemble; Penfant est si charmant
au naturel que toutes les modes possibles ne peu.
vent que lui dter de sa grice et de son amabilité.
Pourtant ces modes existent ¢t mon devoir est d'en
parler, ne serait-ce que pour [faire plaisir anx
parents.

La majorité des pardessus d'hiver, pour enfants,
sont garuis de fourrare, principalewent de chin.
chilla, qui se marie parfaitement avee toules les
ttofles, drap ou velours, de couleurs sombres. les
formes les plus nonvelles sont loules du genre pale-
tot, droites devanl avec plis par derritre. Une
pelerine de moyenunc grandeur se rallache au col-
let, le tout est garni, sur le devant et au bord, de
fourrure, ainsi que le coliel et les manclies. Lors.
que la forme adopiée est croisée, la fourrure n'est
employée que pour le col et les parements. Le
velours, pour les enfants, n'est pas de mode celte
année, le drap, mais en belle qualité, doit seul éire
cmployé; les boutons peuvent éire d'un malériel
brillant surtout pour les formes croisées surla poi-
trine, La forme carrick, malgré son élégance ot
son ulilite, w’'esl pas aussi fashionable que la forme
droite; mais en raison de son confortable, je la pré-
fére-de beaucoup aux formes nouvelles. Je la con-
scillerai tant en drap avec pelerine drapée et man-
ches. demi-collantes; Dbien ajustée clle est trds
chaude el de plus, élant toul en deap, sans garni-
iure, pour ainsi dire, elle est excessivementdurable.

- Quant aux robes et aux costumes ils n'ont subi

aucung modificalion ‘celte saison, ce qui prouve
qu'il est plus difficile de créer du nouvaeu pour les
enfants que pour les parents; cependant pour. les
béhés au-dessous de quatre ans je signalerai une
nouveauté, consistant en une pelisse courte, genre
blouse-avec pelerine. Cette forme peul se faire en
soie ou en étofle de laine. Garnitures: cols, pare-
meuts et bandes en peluche ou en velours. Mais la
robe ou le costume par excellence, pour les jeunes
enfanls, est toujours en velveleen, simple de forme,
sans garniture, poignets et col en gunipure; ce der-
nier formant presque péleriue.

Aujourd’hui, on fait plus que jamais danser les
enfants; celte coutume a du hon, elle égaie la
monotonie des jours d’hiver et habitue la jeunesse
a se surveiller et & sc tenir dauns le monde. Pour
les jeunes filles, une forme simple, peu chargée de
garnitures et de tissu léger convient avant tout;
faire des folies el dépenser beaucoup d’argent est
bien inutile. Ge qu'il fagt surtout, ¢’est de ne pas
giter la joie des jeunes élourdies par des recom-
mandations sévéres ni par des gronderies impor-
tunes s'ils. déchirent une dentelle ou s'ils renversent
un verre de sivop sut leur robe.  Le blanc estce
qui lenr va le micux; c'est aussi ce qui se netioie le
plus facilement. En salin, en foulard, en cache-
mire, selon le genre de la toilelle, on peut composer
d’adorables costumes. Une dentelle imitation les
warnira parfaitement. Le has de soie blanc, le sou-
tier de satin sont de rigucuar si la robe est en soic;
autrement, la bottineg de chevreau doré suffit parfai.
tement,

I’habillement des pelits garcons est souvent plus
diflicile & combiner. Jusqu'd sept ans, la hlouse de
velours avec le pantalon parcil et le grand col de
dentelie, dont je viens déji de parler, sont encore ce
que on peut voir de plus seyanl; passé cel dge,
il faut prendre le drap et le col uni en toile fine.

Ce qu'il faut surtout rechevcher dans Phabille-
ment des enfants, ¢’est de ne pas en faire des pou-
pées, raides et sans grice, c'est de leur conserver,
sous le costame habillé, leur naturel de tous les
jours. '

Le naturel, gui n'apprécie le naturel ! 1 est si
rare, cependant, P'affectation, la prétention sout si
bien devenues une seconde nature, qu'on considere
comme une qualité une maniere d’élre dont person-
ne ne devrail s'écarter.  Etre soi, ne point tourmen-
fer son exiérieur, en pas forcer ses nnmiéres, ne pas
sc donner de peine pour marcher, parler, saluer,
sourire d'une cerlaine facon, est, ce semble, infini-
ment plus commode gue de se violenter an point. de
parailre aulre (ue nous ne somMmMes. Cependint,
chacun conviendra gu'une personne parfailem:znt
naturelle est aussi diflicile & rencontrer qu'elle est
atmable.

Cela tient, Mesdames, & cette cause, & ce mobile
d’un trop grand nombre de nos aclions: la vanité.
Nous voulons plaire. Cest un senliment naturel,
et, dans de cerlaines limites, legitime.  Nous ressen-
tous, en eltet, un besoin inné de sympathie et d'ef-
fection, el nous nous portons naturellement aa-
devant de cette sympathie, nous cherchons a la [uive
naitre, a Uinspiver. Pour cela, nous voulons parai-
tre dans notre meilleur jour, faire montre de notre
esprit, nous parer de grice, raffiner nos maniéres,

¢t nous atlachons une importance exagérée & mille

riens, oubliant la condition essenticlle de cette sym.
pathie que nous désivions inspirer. En eflel, Mes-
dames, il est une chose indispensable, non seule-
ment pour se faire aimer, mais oucore pour plaire;
¢c'est de soublier soi-méme.~Ceux donl nous recher-
chons le sullrage ont, eux aussi, leur dose de vanité

et de personnalité. Il ne peul leur convenir de s’en

‘tenir au role d’admirateurs, et ils démélent fort
! g ) :

vite la part que s’atlribue notre amour-propre dans
ce désir de plaire. Or, rien ne nous parait plus laid

que de voir nos défauts chez autrui. Nous sommes-

peut-ttre vaniteux, affectés; mais nous ne pouvons
souffrir la vanité, la prétention, U'affectation chez les
autres.

Pour certaines personnes, I'affectation est deve-
nue si habituelle que c'est un travail d'acquérir le
naturel. Acquérir le naturel! voild, certes, deux
mots qui jurent ensemble, car enfin, le natarel, qui
est ou était primitivement notre maniére d’étre
essentielle, devait &tre tout acquis. Hélas! combien
de nous V'ont perdu, défiguré | torturé, au point de
ne pouvoir plus se mouvoir, parler, rire sans minau-
derie !

Je suis stire, Mesdames, d’aprés ce que je connais
d’un grand nombre de vous, (fue vous ponvez, pour
la plupart, étre rangées dans la catégorie point
nombreuse, hélast des femmes sérienses el sensées
qui, n'attachant poinl un prix exagéré aux succes
mondains, se trouvent par [d méme dans les meil-
leures conditions pour étre trouvées aimables. Mais
laissez-moi, en vous signalant un défautsi répanduy,
réveiller votre vigilance au sujet des chéres pelites
filles qui grandissent sous vos yeux et qui pourraient,
si vous n'y preniez garde, se laisser gaguer par la
contagion. Veillez, oh! veillez & ce que vos enfants
soient naturelles. Reprenez sévérement en elles ces
tendances précoces & imiter certaines grandes per-
sonnes, ces minauderies dans le langage, les regards
et le parler dont quelques mares ont la [aiblesse de
s'amuser. Etouffez dans son germe la vanité nais-
sante, réprimez ce désir instinctif d’occuper les autres
de soi, poursuivez impitoyablement loute trace d'af-
fectation. Le plus grand charme de Uenfant, c'est le
naturel. Le naturel nous plait d’ailleurs a tout age,
et savez-vous pourquoi ! Il est la virité, que nous
trouvons ‘toujours belle, et 1l est .aussi l'indice
d'une grand sincérité, d’une grande loyauté de
caraclire.

Faut-il conclure de tout ceci que nous devons étre
naturels jusqu’a la rudesse, le sans-géne, et ne pas
soinmeltre nos manigres aux lois de la bonne éduca-
tion? Non certes, je ne prétends rien de si ahsurde.
De méme que la franchise ne consiste pas 4 dire
des choses désagréables, le naturel ne consiste pas

dans un laisser-aller de mauvaise compagnis!

darce (qu'on ne torture pas les branshes d'un arbre
pour les faire crojire en spirale ou s’¢taler en éven-
tail, cela ne veul pas dire qu'il ne faille pas 'émonder
avee modération eb réprimer ses pousses désordon-
nées. Mais la politesse la plus exacte peul s'accorder
avec le naturel. Iin résumé, Mesdames, il suffit,
pour ¢tre naturel, de ne pas penser & soi ni & l'effet
gu'on peut produire. Bt pour cela, pensons aux
autres, occupons-nous beaucoup d'eux. Je vous
garantis le résultat, '
Pipia.

RENSEIGNEMENTS UTILES.

—
»

Encore une de nos plus anciennes et respecta- -

4

bles maison de commerce qui va disparaitre sous -

peu. Tout le public féminin Montréalais a counu
la maison I, Beaudry & Cie., surnommée i juste
titre le temple de la mods. "Aprds une carridre

houorable, les propriétaires se votirent des affuirves, -+

o' en-vue d’écouler leur fond de commerce de mar-

¢handises séches avant le fer mars prochain, ils'

font des sacrifices véritables, et offrent des avantages
indisculables aux acheteurs. Nous conseillons for-
tement & nos belles leclrices d'en profiter,
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LE MARTYRE.

—Mon pére! articula le jeune homme, pale
de colére et se contenanta peine.

—Silence, monsienr ! commanda Gaspard.
Ne m’obligez pas & preandre des mesures plus
stvéres,

Je vous défie de voans montrer plus sévere
pour moi que vous ne l'avez été depuis mon
enfance.

—Insolent ! s'exclama Gaspard avec rage,
fandis qu'il s'avancait vers son fils en levant la
main sur lul. '

Angsle jeta un cri de terreur et se précipita
entre enx. Diégo avait croisé les bras sur sa
poitrine et regardait son pére avec défi.

—Sortez d’ici! s'écria Gaspard, aveuglé par
la colére.

Diégo marcha d'un pas lent et ferme vers
Ia porte ; il regarda avec pitié sa pauvre mére
el se retira. Lie méme soir il alla demander un
abri a Rafagl, le fils du meunier du carrefour.

Cette secousse porta le coup de grace & An-
géle. Sa toux augmenta rapidement. Une
fievre lente compliqua sa maladie et Ja mina,
Bientdt elle fut obligée de s'aliter. L’abbé
Juan, 'nnique conlident de ses peines, venait
3a voir chaque jour et Iui apportait en secret
des nouvelles de son fils, sans oser parler de
Diégo devant Gaspard.

L'état de la pauvre martyre empira rapide-
ment. Enfin le jour arriva ol elle se sentit
mourir. Elle avait réclamé d'abord Diégo,
puis le curé, L'abbé Juan était venn le pre-
mier; il était seul...

—Courage, mon enfant, dit le prétre avec
douceur en s’approchant du lit,

. Graspard s'était levé a son entrée et, apres
_ Tavoir salué froidement, Tavait laissé avec, An-
‘golel Le curé alla fermer la porte, puis il re-
vint s'asseoir auprés de 'agonisante. On n’en-
tendait que le bruit de la neige qui battait les
vitres au dehors et le murmure des voix qui,
dans la cuisine, priaient pour I'Ange du village,

ViI
L'IMMOLATION,

" Angéle avait mis sa main dans celle du curé
et appuyé sa téte sur I'épaule du vieillard.
Leffort supréme qu'elle avait fait pour appeler
son fils 'avait excédée. Le froid de la mort
- envahissait progressivement tous ses membres.
Ses lévres étaient blémes, son teint avait une
. couleur plombée qui d'instant en instant palis-
. sait  davantage. Pourtant son regard avait,

.EOUS sa paupiére appesantie, un éclat plus vif}.
gue de coutume, comme ‘si la derniére flamme
de vie qui restait. dans ce corps exténué se fiut |
concentrée ‘dans les yeux. Les lneurs expi-

rantes de la: veilleuse qui brilait devant I'i:
‘mage de la Vierge formaient, en se projetant
#ur elle, comme un nimbe auntour de sa tite
amaigrie ef cachée a-demi sous sa chevelare
défaite et pendante. = - R
‘—Mon pere, dit-elle d'une voix 4 peine intel-

digne de voir mon fils avant de mourir, mais
je le remercie de vous avoir permis d'entendre
ma derniére confession. . .

—Parlez, mon enfant, dit le vieillard en sen-
tant une larme rouler sur sa joue,

—Mon pére, reprit Angele avec un accent en-
core plus étoufl¢, vous connaissez toute ma vie.
Vous avez été le confident de toutes mes an-
goisses, le dépositaire de tous les secrets de ma
conscience. Clest vous qui m'avez soutenue
dans mon malheur; vous m’avez donné les
derniers sacrements, et je puis paraitre devant
Dieu sans crainte, Mais, avant de rendre le
dernier soupir, je veux vous adresser une
priere... Que va devenir Diégo ? Quel va étre
le sort de mon malheureux enfant? Quand sa
mére sera morte, qui le protégera, qui 'aimera ?
Il sera seul, seul an monde. Vous le savez, son
pére n'éprouve pour lui quwindifférence et aver-
sion. Je ne reproche rien a Gaspard ; il est
bon, mais il est emporté. Clest Mateo, clest
moi qui avons é&té lesseuls coupables. Dour-
quoi ai-je donné des aliments a la jalousie de
mon mari ? Pourquoi ?...

Les sanglots linterrompirent. Le prétre
plenrait. Angéle continua :

Je ne murmure point: c'est la volonté de
Dicu. Il m’a demandé le sacrifice de ma vie.
Tai obéi.  Mais Diégo, mon pére, Diego doit-il,
lui aussi, apres moi servir de victime expia-
toire 2 Pauvre enfant ! Je counais son ecarac-
tere, il est fier comme son pére, il ne cédera
point, il ne viendra pas ici, je ne le verrai pas
au pied de mon lit, agenonillé sous ma derniére
bénédiction. ..

—Anggele, dit le prétre, pauvre martyre, Dien
est miséricordieus. .. '

Elle avait détaché de sou cou un médaillon
en or suspendn & une chaine de méme métal,

—Dites & Diégo, reprit-elle avec agitation,
que la derniére pensée de sa mére a été pour
Tui. .Te;lez, mon pére, prenez ce souvenir que
je Iui laisse. Vous connaissez les pénls aux-
quels il est expost; vous savez la lutte sourde
qui existe entre le pére etle fils; cette lutte
peut &clater anjourd’hui, demain. Promettez-
moj, mon pére, que vous veillerez & son salut
comme s'il était votre enfant. Ah! faites-moi
cette promesse, et je mourrai résignée. '

—:—Angéle,dit le vieillard, pourquoi douter de
moi? Ne suis-je point le pastewr a qui Dien a
confié la garde de toutes les Ames dans ce vil-
lage? Diégo ne m'est-il pas aussi cher qu'a
vous-méme ? Iicoutez-moi et ne désespirez
point.  Votre volonté sera. faite. Je serai pour
Diégo non seulement un protecteur, mais un
autre pére. Je vous le promets, au nom du
Dien que je sers. Je ferai plus: je consacrerai
les derniers jours de ma vieillesse & apaiser la
colére de Graspard, 4 ramener Diégo dans ses
bras. Je serai si humble avec le pére qu'il
m’écoutera a la fin ; je serai si bon pour le fils
q'il ne résistera point 3 mes conseils...

Angéle le regardait fixement, buvant pour
ainsi dire & longs traits chacune de ses paroles.
Tout & coup le visage de la paunvre femme s'il-
Iamina, puis palit effroyablement, ses yeux se
voilérent, ses mains se crispérent, un ‘spasme
agita son corps: : :

—Diégo! murmura-t-elle en' délirant, mon
ilsh . AhL.. :

Elle était retombée en arriére, inerte et froide.
Son visage, un instant auparavant décomposé,
avait repris une douce sérénité. On eft dit
qu'un sourire errait sur ses lévres. Le curé
s'était incliné sur elle ‘et avait posé sa main
sur le ceur de la martyre. Angéle était
morte, morte sans - avoir vu Diégo. Dieu
avait voulu que l'immolation fiit compléte,

—

igible, je crains que Dien ne m’ait pas‘jugée

silencicux en contemplant les traits de celle
qu'il avait lui-méme appelée un ange. . Puis il
récita & voix basse la priére des morts, tandis
que d’'une main tremblante il Ini fermait les
yeux et la recouvrait du drap qui allait lui ser-
vir de lincenl. Ensuite il s'agenounilla an pied
du lit et pria, la téte dans ses mains, le visage
baigné de pleurs, . _

II resta longtemps dans cette attitude. Trois
heures sonnérent.  Le vieillard se leva machi-
nalement et prit la direction de la porte, puis il
descendit les marches de l'escalier, traversa la
cour sans rencontrer personne ¢t s'engagea
dans Tobscurité profonde qui enveloppait la
campagne. )

Tout a coup une forme humaine passa de-
-ant lui comme ouragan. Un instant aprés,
la fenétre de Ia chambre d’Angéle volail en
éclats, Une rafule Cteignait la lumigre qui
brulait devant la Vierge.

Un homme couvert de neige avait pénétrd
dans la piece on reposait celle qui venait de
mourir. Ses yeux étaient hagards, ses mouve-
ments aflolés; le désordre de ses vétements
accusait son agitalion. Parvenu auw milien
de la chambre, il s'arréta, passa la main sur
son front et langa un regard désespéré sur
le lit; puis, se découvrant avec respect, il
s'approcha & pas lents, comme s'il et voulu
étoufler le bruit qu'il faisait. A mesure qu'il
avancait, son inquiétude paraissait se cahmer;
des larines montaient a ses yeux et son ceceur
battait violemment. Quand il fut devant le
lit, il se pencha en avant et chercha i titons de
la main. Cetie main rencontra le drap qui
couvrait le cadavre. Il souleva ce drap avec
précaution.

—Elle dort! se dit-il.

Et, s'inclinant doucement sur la morte, il
lui déposa un baiser sur le front. Il recula
avec effroi ef poussa un cri: ce front d&tait
glacé.

—Morte ! sanglota-t-il en tombant & genoux,
morte! Ah! ma mére! ma mére! qui mainte-
nant aimera ton fils!

Les larmes coulaient sur ses joues, sa téte
Gtait retombée sur le lit, il avait saisi l'une
des mains de la morte et la convrait de baisers.
Un quart d'heure s'¢coula. Diégo restait immo-
bile, pétrifié. '

Tout a coup un bruit de. pas. qu'il entendit
dans l'escalier le réveilla de sa torpeur. la
porte de la chambre s'ouvrit.” Un homme
entra, tenant a la main une lampe allumée,
quil déposa sur la table, puis il marcha vers
I'endroit olt Diégo restait agenouillé.

Quand le jeune homme releva la téte, il vit
devant lui son pére.

Les deux hommes se regardérent sans
parler. ‘

Ditgo s'était redressé. Il avait Vair triste .
mais résolu. Gaspard, an contraire, jelait sur
son fils un regard courroucé ou se lisait toute
sa haine. Le jeune homme attendit.

—Que faites-vous dans cette maison, dans
cette chambre ? demanda Gaspard d’'nne voix
bréve, tandis qu'un mouvement convulsif agi-
tait sa levre. '

Ditgo eut un tressaillement et se tut.

—Encore une fois, que faites-vous ici ? répéta
Graspard avec hauteur, en faisant un pas vers
son fils, . : - ,

—Je suis” venun
Diégo. '

—Votre mére n'est plus, monsieur, répondit
Craspard avec.Apreté;
mais c’est moi. - :

Le jeune homme baissa la

P

voir ma mére, murmura

téte.

| L'abbé Juan demeurs un instant pensifet!

- (A continuer.)

le seul maitre ici désor- -




